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Detailbeskrivelse

Teend/sluk afbryder
Beskyttelsesglas

Holder til beskyttelsesglas
Beskyttelsesskaerm

Slibeskive

Fastgoreslesskrue til emneanlaeg
Emneanleeg

Beskyttelsesskaerm

ONO GO~ WN

Montering af beskyttelsesglas

Montér beskyttelsesglassene pa begge
beskyttelsesskaerme, som vist i illustrationen.
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Generelle sikkerhedshenvisninger og
ulykkesforebyggelse

At arbejdet med veerktojet kan forega uden risiko for
ulykker kan kun sikres, safremt De laeser samtlige
sikkerhedshenvisninger og hele
betjeningsvejledningen og overholder de heri anfarte
anvisninger.

Kontrollér slibemaskinen, tilslutningsledningen
og stikket hver gang inden De pabegynder
arbejdet. Arbejd kun med fejlfrie maskiner, der
ikke er beskadiget. Beskadigede dele skal straks
skiftes ud af en autoriseret elektriker.

Inden De pabegynder arbejdet p4 maskinen,
inden De skifter veerktgj samt nar De ikke bruger
slibemaskinen, skal De altid treekke stikket til
maskinen ud af stikdasen.

For at undgéa at beskadige netkablet skal det altid
fores bagud og veek fra maskinen.

Opbevar veerktojet sikkert og utilgeengeligt for
barn.

Der ma ikke bearbejdes
asbestholdige materialer.

Overhold de geeldende ulykkesforebyggende
forskrifter fra brancheorganisationen.

Brug kun originale reservedele.

Reparationer ma kun udfgres af en autoriseret
elektriker.

Stejemissionen ved arbejdspladsen kan
overskride 85 dB (A). | s& fald kreeves
stajbeskyttende foranstaltninger for brugeren.
Stagjen fra dette el-veerktoj er malt iht. IEC 59 CO
11, IEC 704, DIN 45635 del 21, NFS 31-031
(84/537/EQF).

Sorg for at sta sikkert. Undga en unormal
kropsholdning.

Udseet ikke el-veerktojet for regn. Brug aldrig el-
veerktoj i vade eller fugtige omgivelser og ikke
ikke neerheden af braendbare vaesker.

Beskyt netkablet mod beskadigelse fra olie,
oplgsningsmidler og skarpe kanter.

Hold altid arbejdsstedet ryddeligt.

Forvis Dem om, at afbryderen er sl&et fra, nar De
slutter slibemaskinen til stramnettet.

Beer egnet arbejdstgj. Beer teetsiddende tgj og
ingen smykker. Baer harnet, hvis De har langt
har.

Af hensyn til Deres egen sikkerhed bar De kun
bruge tilbehaor og ekstra aggregater fra
veerktgjsproducenten.

Beer altid beskyttelsesbriller, sikkerhedshandsker
og harevaern, nar De sliber, barster og skaerer.
Kontrollér, at det omdrejningstal, der er anfart pa
skiven, er det samme eller storre end det
omdrejningstal, slibemaskinen er dimensioneret
til.

Forvis Dem om, at skivens mal passer til
slibemaskinen.

Slibeskiver skal opbevares og handteres
omhyggeligt i henhold til prodocentens
anvisninger.

Kontrollér skiven inden brug. Produkter, der er
knzekkede, fleekkede eller beskadigede pa anden
vis, bor ikke anvendes.

Forvis Dem om, at slibevaerktgj er monteret i
henhold til producentens anvisninger.

Sorg for, at der anvendes mellemlag, nar disse
leveres sammen med slibemidlet og er
pakraevede.

Sarg for, at slibemidlet placeres og fastgeres
korrekt inden brug. Lad veerktgjet kare i tomgang
i 5 minutter i en sikker position. Stop maskinen
straks, safremt der forekommer storre
svingninger eller der konstateres andre mangler.
Skulle dette forekomme, s& undersgg
slibemaskinen for at finde frem til arsagen hertil.
El-veerktajet ma aldrig bruges uden vedlagte
beskyttelsesskaerm.

Brug aldrig separate indsatsstykker eller
adaptere for at f4 slibeskiver med et for stort hul
til at passe.

Sarg for, at gnister, der matte dannes under
brugen, ikke udger nogen fare, f.eks. rammer
personer eller antaender braendbare materialer.
Brug altid beskyttelsesbriller og hareveern. Brug
ogsa andre personlige vaernemidler som f.eks.
handsker, forklaede og hjelm, safremt det er
ngdvendigt.

Arbejdsemnet bliver varmt under slibningen.

Vigtigt! Risiko for forbraendinger!

Lad arbejdsemnet kgle af. Materialet kan
udglade under slibningen. Ved leengerevarende
bearbejdning bar De sgrge for at lade emnet
kole af indimellem.

Brug ingen kalemidler eller lignende.

o



Baenkslibemaskinen er en kombimaskine til grov- og

finslibning af metal, kunststof og andre materialer
under anvendelse af de rigtige slibeskiver.

Seerlige sikkerhedshenvisninger

1.

10.

11.

Inden slibemaskinen tages i brug, skal
slibestenene forst udseettes for en lydprove
(fejlfrie slibesten har en ren klang, nar man slar
let pA dem med f.eks. en plastikhammer). Denne
prove skal ligeledes udfgres, nar der spaendes
nye slibesten pa (transportskader).

Maskinen skal ubetinget underkastes en
pravekersel uden belastning i mindst 5 minutter.
Ga ud af fareomrédet i den tid.

Der ma kun bruges slibesten, der er maerket med
oplysninger om producent, binding, dimensioner
og tilladt omdrejningstal.

Slibesten skal opbevares tort ved en sa ensartet
temperatur som muligt.

Til opspaending af slibestenene méa der kun
bruges de vedlagte spaendeflanger.

Til opspaending af slibestenene méa der kun
bruges spaendeflager med ens stgrrelse og form.
Mellemlagene mellem spaendeflange og
slibesten skal veere af elastiske materialer, som
f.eks. gummi, bladt pap eller lignende.
Slibestenenes monteringshul méa ikke bores
starre.

Emneanleeggene og de gverste justerbare
beskyttelsesafdaekninger skal altid placeres sa
teet pa slibestenen som muligt (afstand maks. 3
mm).

Slibesten méa ikke anvendes uden
beskyttelsesanordninger. Fglgende afstande ma
ikke overskrides:

- Emneanleeg/slibeskive: maks. 3 mm

- Beskyttelsesafdaekning/slibeskive: maks. 5 mm
Inden baenkslibemaskinen tages i brug, skal
beskyttelsesholder, emneanlaeg og
gjenbeskyttelse vaere monteret.

Netstikket skal altid treekkes ud, inden der skiftes
slibeskive.

Torslibeskivens maks. periferihastighed er

BD 150 = 23,15 m/s
Beregning:
Periferihastighed
m/s=dx3,14xn
60 x 1000
d = slibeskivens diameter i mm
n = motorens omdrejningstal pr. minut

12.
13.
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Eksempel:

m/s = 150 x 3,14 x 2950
60 x 1000
=23,15m/s
Maks. tilladt motorhustemperatur: 80°C
For at garantere at slibningen kan forega sikkert,
anbefales at slibemaskinen skrues fast.

Detailbeskrivelse (fig. 1)

ONOGO AN~

Teend/sluk afbryder
Beskyttelsesglas

Holder til beskyttelsesglas
Beskyttelsesskaerm

Slibeskive

Fastgoreslesskrue til emneanlaeg
Emneanleeg

Beskyttelsesskaerm

Montering af beskyttelsesglasset

Montér beskyttelsesglassene pa begge
beskyttelsesskaerme, som vist i illustrationen.

Tekniske data

Netspaending: 230V ~ 50 Hz
Optagen effekt: 150 W
Tomgangsomdrejningstal: 2950 min
@ Slibeskive 150 mm
Slibeskivetykkelse 16 mm
@ Slibeskivens monteringshul 12,7 mm
Lydtrykniveau LPA 73 dB(A)
Lydeffektniveau LWA 84 dB(A)
Veegt 2,7 kg
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Detaljbeskrivning

Huvudstrémbrytare
Skyddsglas

Faste till skyddsglas
Skyddskapa
Slipskiva

Fastskruv till slipstéd
Slipstdd
Skyddskapa

ONOOTA~WN =

Montering av skyddsglas

Montera skyddsglasen i bada skyddskaporna
enligt beskrivningen i bilden.




Allménna séakerhetsanvisningar och
olycksfallsskydd

Lé&s igenom sékerhetsanvisningarna och den
kompletta bruksanvisningen samt beakta
anvisningarna innan du tar maskinen i drift. Pa sa
satt kan det garanteras att arbetsuppgifterna kan
utforas pa ett sékert satt utan risk for olyckor.

Kontrollera natkabeln och stickkontakten varje
gang innan du anvander maskinen. Du far
endast arbeta vid maskinen om den é&r
funktionsduglig och i fullgott skick. Skadade delar
méste genast bytas ut av en behérig elektriker.
Dra ut natkontakten vid ingrepp i maskinen,
verktygsbyte samt efter avslutat arbete.

Dra alltid kabeln bakom maskinen fér att undvika
att den skadas.

Forvara verktygen pa en séker plats utom
rackhall for barn.

Asbesthaltiga material far inte

bearbetas.

Motsvarande arbetarskyddsféreskrifter

(VBG 119) som har getts ut av yrkesférbundet
méste beaktas.

Anvand endast original-reservdelar.
Reparationer far endast genomféras av behorig
elektriker.

Bullret vid arbetsplatsen kan dverstiga 85 db(A).
| s&dana fall &r bullerddmpande atgéarder for
anvandaren nédvandiga. Bullret fran detta
elverktyg har métts upp enl. IEC 59 CO 11, IEC
704, DIN 45835, del 21, NFS 31-031
(84/537/EEG).

Se alltid till att du star stadigt under arbetets
gang. Undvik onormal kroppsstéllning.

Utsatt inte maskinen for regn. Anvénd den inte i
fuktig eller vat omgivning eller i narheten av
brannbara vatskor.

Skydda kabeln mot skador fran olja,
I6sningsmedel och vassa kanter.

Se till att arbetsomréadet halls i ordning.
Overtyga dig om att huvudstrémbrytaren &r
franslagen nér du ansluter slipmaskinen till natet.
Bér lampliga arbetsklader. Bér inga vida klader
eller smycken. Bar harnat om du har langt har.
Anvénd fér din egen sékerhet endast
tillverkarens tillbehér och tillsatsdelar.

Bar alltid skyddsglasdgon, skyddshandskar och
hérselskydd vid slipning, borstning och delning.
Kontrollera att varvtalet som anges pa slipskivan
antingen &r detsamma som eller stérre &n
markvarvtalet.
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Overtyga dig om att skivans matt passar till
slipmaskinen.

Forvara och hantera slipskivorna forsiktigt enligt
tillverkarens foreskrifter.

Kontrollera skivan fére anvandning; anvand inga
skivor som uppvisar brottskador, sprickor eller
andra slags skador.

Overtyga dig om att slipverktygen har monterats
enligt tillverkarens anvisningar.

Se till att underlaggsplattor anvands om de
medféljer slipdelen och om anvandningen kraver
detta.

Se till att slipdelen &r ratt insatt och monterad
fore drift. Lat verktyget rotera i tomgéng under 5
minuter for att kontrollera att dess lage ar sakert.
Stanna maskinen omedelbart om starka
vibrationer uppstar eller andra brister kan
faststallas. Kontrollera darefter maskinen for att
lokalisera orsaken.

Anvénd alltid bankslipmaskinen tillsammans med
den bifogade skyddskapan.

Anvand inga delade reducerhylsor eller adaptrar
for att reducera ett alltfor stort hal i en slipskiva.
Se till att de gnistor som uppstar vid anvandning
av maskinen inte kan framkalla faror, t.ex. traffa
personer eller antdnda brandfarliga &mnen.

Bér alltid skyddsglaségon och hérselskydd;
anvéand vid behov &ven annan
personskyddsutrustning som handskar, férklade
och hjalm.

Arbetsstycket upphettas vid slipning.

Varning! Risk fér brannskador!

Lat arbetsstycket svalna. Under slipningens gang
ar det méjligt att arbetsstycket bérjar att gléda.
Kyl arbetsstycket i lampliga intervaller vid
bearbetning som tar langre tid i ansprak.

Anvénd inget kylmedel eller liknande.

o
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Béankslipmaskinen &r en kombinationsmaskin foér
grov- och finslipning av metall, plast och andra
material med hjalp av passande slipskivor.

Sarskilda sékerhetsanvisningar

1. Klangpréva slipdelarna innan du tar slipmaskinen
i drift (fullgoda slipdelar har en klar klang om de
slas emot latt med t.ex. en plasthammare). Om
detta inte skulle vara fallet, maste en ny slipdel
spannas fast (transportskador).

Maskinen maste tvunget testkéras utan
belastning under 5 minuters tid. Uppehall dig inte
inom farozonen under testkérningen.

2. Anvand endast slipdelar som ar markerade med
uppgifter om tillverkare, typ av bindemedel, matt
och tilltet varvtal.

3. Forvara slipdelarna pa ett torrt stélle med sa
konstant temperatur som mdjligt.

4. De bifogade spannflansarna maste tvunget
anvandas till fastspanning av slipdelarna.

5. Vid fastspanning av slipdelarna maste
spannflansarna vara likformade och vara av
samma storlek. Underlaggsplattorna mellan
spannflans och slipdel maste vara av elastiskt
material, t.ex. gummi, mjukt papp eller liknande.

6. Fasthalen i slipdelen far inte borras upp i
efterhand.

7. Slipstdden och de dvre justerbara
skyddskaporna maste alltid stéllas s& nara
slipdelen som mgjligt (avstdnd max 3 mm).

8. Maskinens slipdel far inte anvéndas utan
skyddsanordning. Féljande avstand far inte
Overskridas:

- Slipstdd/slipskiva: max 3 mm
- Skyddskapa/slipskiva: max 5 mm

9. Montera skyddsféste, slipstdd och siktskydd
innan du tar bankslipmaskinen i drift.

10. Dra forst ut stickkontakten om du maste byta
slipskiva.

11. Torrslipningsskivans maximala periferihastighet
uppgar till:

BD 150 = 23,15 m/s
Berakning:
Periferihastighet
m/s=dx 3,14 xn
60 x 1000
d = slipskivans diameter i mm
n = motorvarvtal / minut
Exempel:
m/s = 150 x 3,14 x 2950
60 x 1000
=23,15m/s

12. Max. tilldten motorkaptemperatur: 80°C
13. For att garantera saker slipning rekommenderar
vi att maskinen skruvas fast.

Detaljbeskrivning (bild 1)

Huvudstrémbrytare
Skyddsglas

Faste till skyddsglas
Skyddskapa
Slipskiva

Fastskruv till slipstéd
Slipstod
Skyddskapa

®NOGO AN~

Montering av skyddsglas

Montera skyddsglasen i bada skyddskaporna enligt
beskrivningen i bilden.

Tekniska data

Néatspanning 230V ~ 50 Hz
Effektférbrukning 150 W
Varvtal i tomgang ng 2.950 min-1
@ Slipskiva 150 mm
Slipskivans tjocklek 16 mm
@ Borrhal slipskiva 12,7 mm
Ljudtrycksniva LPA 73 dB(A)
Ljudeffektniva LWA 84 dB(A)
Vikt 2,7kg
7
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Detaljbeskrivelse

1 PA-AV-bryter

2 Beskyttelsesglass

3 Holder beskyttelsesglass

4 Beskyttelseshette

5 Slipeskive

6 Festeskrue arbeidsstykkeflate
7 Arbeidsstykkeflate

8 Beskyttelseshette

Montasje beskyttelsesglass

Monter, som vist pa skissen,
beskyttelsesglassene pa begge
beskyttelseshettene.
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Generelle sikerhetshenvisninger og ® Forsikre deg om at skivens dimensjoner passer

ulykkesbeskyttelse

For & kunne garantere at det ikke skal veere fare for
uhell under arbeiding med verktayet, skal
sikkerhethenvisningene og bruksanvisningen leses
komplett i tillegg til at henvisningene folges.

til slipemaskinen.

Slipeskiver skal oppbevares og behandles
omsorgsfullt iht. produsentens henvisninger.
Kontroller skiven fagr den tas i bruk; bruk ingen
avbrukkede, sprekte eller pa en annen méte
skadede produkt.

Forsikre deg om at slipeverktay er montert iht.
produsentens anvisninger.

@ Kontroller apparatet, tilkoplingsledningen og .
stapselet for enhver bruk. Arbeid kun med et Smo? flc?r at d;é bll': b;lﬁkt ntjlca:jlgmlegg, dersom de
apparat som er feilfritt og uskadet. Skadede kme stipemiddelet stifles il disposisjon og

. - reves.
deler skal straks utskiftes av en elektriker . Sarg for at slipemiddelet monteres og festes

® Foralle arbeider pa maskinen, for hvert riktig for bruk. La slipemaskinen ga pa tom-gang
verktayskifte og nar apparatet ikke er i bruk, skal 5 minutt i en éikker stilling. Stopp oyeblikkelig
nettstopselset trekkes ut av stikkontakten. dersom betraktelige svingﬁinger skulle opptre

® Fora unnga skader pa nettkabelen. skal den eller det konstateres mangler. Dersom dette
alltid fores bort fra maskinen pa baksiden. skulle skje, ma maskinen s'ek.kes for & finne ut

® Oppbevar verktayet pa et trygt sted og érsakenj ’ g ’
utilgjengelig for barn. ’ C o
H . Elektroverktoyet skal aldri drives uten den

e Materialer som inneholder asbest medleverte beskyttelseshetten.
skal ikke bearbeides. Bruk ikke delt overgangshylse eller adapter for &
Folg fagforeningens tilsvarende tilpasse slipeskiver med store hull.
ulykkesforhindringsforskrift (VBG 119). Sorg for at gnister som oppstar ved bruk ikke

® Bruk kun originale reservedeler. forarsaker fare, f.eks. treffer personer eller

® Reparasjoner skal kun utfgres av en elektriker. antenner substanser som lett kan ta fyr.

® Stoyen pa arbeidsplassen kan overskride 85 dB Bruk alltid vernebriller og harselsvern; bruk om
(A). | et slikt tilfelle er det ngdvendig med ngdvendig ogsa annet beskyttelsesutstyr som
stoybeskyttende forholdsregler for brukeren. hansker, forkle og hjelm.

Dette elektroverktoyets stay méles iht. IEC 59 Arbeidsstykket blir varmt under sliping.
CO 11, IEC 704, DIN 45835 del 21, NFS 31-031
(84/537/EF).

® Sorg for & sta stedig. Unngd unormal OBS! Brannfare!
kroppsholdning.

@ Utsett ikke elektroverktoyet for regn. Bruk ikke La arbeiddstykket avkjoles. Materialet kan
elektroverktoyet i vate eller fuktige omgivelser og utglede under slipingen, ved lengere bearbeiding
ikke i neerheten av brennbare vaesker. skal arbeidsstykket avkjgles med visse

® Beskytt nettkabelen mot olje, lasningsmiddel og mellomrom.
skarpe kanter. Bruk ingen kjolemiddel eller liknende.

@ Hold arbeidsomradet ditt i orden.

® Sorg for at bryteren er slatt av nar verktoyet
tilkoples stremnettet.

® Bruk egnede arbeidskleer. Bruk ikke vide klaer
eller smykker. Bruk harnett om du har langt hér.

o Til din egen sikkerhet skal det kun brukes
tilbehar og tilleggsapparater fra verktoy-
produsenten.

® Ved sliping, barsting og skjeering skal man alltid
bruke vernebriller, sikkerhetshansker og
horselsvern.

@ Kontroller at turtallet som er angitt pa skiven er

lik eller starre enn slipemaskinens kali-brerte
turtall.

o



Dobbelslipemaskinen er et kombiapparat for grov- og

finsliping av metaller, kunststoff og andre materialer
ved & bruke tilsvarende slipeskiver.

Spesielle
sikkerhetshenvisninger

1.

10.

11.

10

For igangsetting av slipemaskinen skal
slipelegemene gjennomga en klangtest (feilfrie
slipelegemer har en klar klang nar man slar lett
mot det - plastikkhammer -). Dette er ogsa tilfelle
nar nye slipelegemer spennes pa
(transportskader).
Maskinen skal absolutt gjennomgéa en minst 5-
minutters provestart uten belastning. Her skal
man forlate fareomrade.
Det skal kun brukes slipelegemer hvor det er
angitt produsent, bindingstype??, dimensjoner
og tillatt turtall.
Slipelegemer skal oppbevares pa torre steder
med jevnest mulig temperatur.
Til paspenning av slipelegemene skal man kun
bruke de spennflensene som er medlevert.
Til paspenning av slipelegemene skal det kun
brukes like store og spennflenser som har lik
form. Mellomlagene mellom spennflens og
slipelegeme ma veere av elastiske materialer,
f.eks. gummi, myk papp osv..
Slipelegemenes festeutsparing skal ikke bores
opp etterpa.
Arbeidsstykkeflatene og de gvre etterjusterbare
beskyttelseskapslingene skal alltid stilles sa
nzerme slipelegemet som mulig (avstand maks. 3
mm).
Slipelegemer skal ikke drives uten
beskyttelsesinnretninger. Herved skal folgende
avstander ikke overskrides:
-Arbeidsstykkeflate/slipeskive: maks. 3 mm
- Beskyttelseskapsling/slipeskive: maks. 5 mm
For dobbelslipemaskinen tas i bruk, skal
beskyttelsesholder, arbeidsstykkeflate og
siktbeskyttelse pAmonteres.
Ved slipeskiveveksel skal forst nettstopselet
trekkes ut.
Torrskivens maks. omfangshastighet er:
BD 150 = 23,15 m/s
Beregning:
Omfangshastighet
m/s=dx 3,14 xn

60 x 1000
d = slipeskivens diameter i mm
n = motorturtall pr. minutt
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Eks.:

m/s = 150 x 3,14 x 2950
60 x 1000

=28,15m/s

12. Maks. tillatt motorkapslingstemperatur: 80° C
13. For & garantere en sikker sliping, anbefales det &
skrue fast maskinen.

Detaljbeskrivelse (fig. 1)

PA-/AV-bryter
Beskyttelsesglass

Holder beskyttelsesglass
Beskyttelseshette

Slipeskive

Festeskrue arbeidsstykkeflate
Arbeidsstykkeflate
Beskyttelseshette

oONO G~ WN =

Montasje beskyttelsesglass

Monter, som vist pa skissen, beskyttelsesglassene
pa begge beskyttelseshettene.

Tekniske data

Driftsspenning: 230V -50Hz
Effekt: 150 W
Tomgangsturtall n: 2950 min.
Diameter slipeskive: 150 mm
Slipeskivens tykkelse: 16 mm
Diameter utsparing slipeskive: 12,7 mm
Lydtrykkniva LPA: 73 dB(A)
Lydeffektniva LWA: 84 dB(A)
Vekt: 2,7 kg
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EINHELL GARANTIBEVIS
Garantiperioden regnes fra kabsdatoen og er
geeldende i 2 ar.

Garantien deekker mangelfuld udfgrelse eller
materiale- og funktionsfejl.

Ngdvendige reservedele og anvendt arbejdstid
ved garanti-ydelser beregnes ikke.

Der heeftes ikke for folgeskader.

Deres kundeservicekontakt

& EINHELL GARANTIBEVIS
Garantitiden omfattar >et 2 ar< och boérjar 16pa
fran och med képedagen.
Garantin avser tillverknigsfel samt material- och
funktionsfel.
Dartill nédvandiga reservdelar och uppkommen
arbetstid kommer ej att debiteras.
Garantin géller ej for pa fel som uppstéatt pa grund
av nyttjandet.

Din kundtjénspartner

@ EINHELL-GARANTIDOKUMENT
Garantitiden begynner med dagen da apparatet
ble kjopt og varer 2 ar.
Garntiytelsen omfatter mangelfull utfaring eller
material- og funksjonsfeil. Reservedeler og faktisk
arbeidstid som er ngdvendig for & rette pa slike
mangler, blir ikke beregnet.
Ingen garanti for skader som forarsakes av
feilaktig bruk.

Din samtalepartner hos kundenservice

GARANTIEURKUNDE

Wir gewahren lhnen zwei Jahre Garantie gemaB nachstehenden
Bedingungen. Die Garantiezeit beginnt jeweils mit dem Tag der
Lieferung, der durch Kaufbeleg, wie Rechnung, Lieferschein oder
deren Kopie, nachzuweisen ist. Innerhalb der Garantiezeit besei-
tigen wir alle Funktionsfehler am Gerat, die nachweisbar auf
mangelhafte Ausfihrung oder Materialfehler zuriickzufiihren
sind. Die dazu benétigten Ersatzteile und die anfallende Arbeits-
zeit werden nicht berechnet.

AusschluB: Die Garantiezeit bezieht sich nicht auf nattrliche Ab-
nutzung oder Transportschaden, ferner nicht auf Schaden, die in-
folge Nichtbeachtung der Montageanleitung und nicht norm-
gemaBer Installation entstanden. Der Hersteller haftet nicht fur
indirekte Folge- und Vermdgensschéden.

Durch die Instandsetzung wird die Garantiezeit nicht erneuert
oder verlangert. Bei Garantieanspruch, Stérungen oder Ersatz-
teilbedarf wenden Sie sich bitte an.

ISC GmbH - International Service Center
EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar (Germany)

Ersatzteil- und Reparatur-Abt.: Telefon (0 99 51) 942 357 « Telefax (0 99 51) 26 10 und 52 50
Technische Kundenberatung: Telefon (0 99 51) 942 358
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ISC GmbH

EschenstraBBe 6

D-94405 Landau/lsar

Tel. (09951) 942357, Fax (09951) 2610 u. 5250

Einhell UK Ltd.

Brook House, Brookway

North Chesire Trading Estate

Preton, Cheshire, CH43 3 DS

Tel. 0151 3368246, Fax 0151 33 63 233

V.B.P. Distribution Service Apres Vente
5, allée Joseph Cugnot, Z.1. du Phare
F-33700 Merignac

Tel. 05 56479483, Fax 05 56479525

Einhell Benelux

Weberstraat 3

NL-7903 BD Hoogeveeen

Tel. 0528 232977, Fax 0528 232978

Einhell Benelux
Abtsdreef 10
B-2940 Stadbroek
Tel/Fax 03 5699539

Comercial Einhell S.A.
Carretera Sanguesa
E-31310 Carcastillo/Navarra

Einhell Iberica

Rua da Aldeia , 225 Apartado 2100
P-4405-017 Arcozelo VNG

Tel. 022 75336100, Fax 02 7536109

Antzoulatos E. E.

Paralia Patron-Panayitsa
GR-26517 Patras

Tel. 061 525448, Fax 061 525491

Einhell Italia s.r.1.

Via Marconi, 16

1-22077 Beregazzo (Co)

Tel. 031 992080, Fax 031 992084

Einhell Skandinavia

Rodelundvej 11 - Rodelund

DK-8653 Them

Tel.+ 45 86 849511, Fax+ 45 86 849522

Suomen Einhell OY
Hepolamminkatu 20

FIN 33720 Tampere

Tel. 03 3587800, Fax 03 3587828

Einhell Polska sp. z.0.0.
Al.Niepodleglosci 36

PL 65-950 Zielona Gora

Tel. 0683 242055, Fax 0683 272914

Einhell Hungaria Ltd.

Vjda Peter u. 12

H 1089 Budapest

Tel. 01 3039401, Fax 01 2101179

Star AS

Ahmet Cavus Sokak No: 17

TR 81630 Beykoz - Istanbul

Tel. 0216 4250840, Fax 0216 4250841

Novatech S.R.L.

Bd.Lasar Catargiu 24-26

S.C. A Ap. 9 Sector 1

RO 75 121 Bucharest

Tel. 01 4104800, Fax 01 4103568

DAT spol s.r.o

Hrubeho 3

CZ 61200 Brno

Tel. 05 49211107, Fax 05 41214831

Technische Anderungen vorbehalten
Technical changes subject to change

Sous réserve de modifications

Technische wijzigingen voorbehouden
Salvo modificaciones técnicas
Salvaguardem-se alteragdes técnicas
Forbehall for tekniska forandringar

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan

Der tages forbehold for tekniske sendringer

O kataokevaoTr|g dlatnpei To dikaiwua
TEXVIKOV aAAaywV

Con riserva di apportare modifiche tecniche
Tekniske endringer forbeholdes

Technické zmény vyhrazeny

Technikai valtozasok jogat fenntartva

Tehni¢ne spremembe pridrzane.

Zastrzega sie¢ wprowadzanie zmian technicznych
Se rezerva dreptul la modificari tehnice.

Teknik degisiklikler olabilir



